
A-FRAME BONDED BULLETS - 270 CALIBER (0.277") 150GR
SEMI-SPITZER 50/BOX

For 25 years A-Frame® rifle bullets have set the standard by which all bonded
bullets are measured. With its controlled expansion of 2.2x and 95%+ weight
retention A-Frame® penetrates deep and mushrooms perfectly, making it the
choice of hunters for use on any game, anywhere in the world. Semi-spitzer nose
profile to withstand recoil impact in magazine without deforming Progressively
tapered jacket controls rate of expansion over wide range of velocities Pure lead
core bonded jacket with Swift proprietary process A-Frame Cross member
positioned to optimize expansion diameter for each caliber Jacket formed from
pure copper, not alloys Protected rear core provides momentum for deep
penetration. Thick jacket locks in rear core, preventing deformation and retaining
weight.

Attributes

Name: 270 CALIBER (0.277") 150GR SEMI-SPITZER 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749011741
Mfr. No.: 271509
Ballistic Coefficient (G1): 0.444
Brand Style: A-Frame
Bullet Style: Semi-Spitzer
Bullet Weight (Grains): 150
Caliber: 270 Caliber
Diameter (Breech): -
Diameter (in): 0.277
Grain: 150
Sectional Density: 0.279
Quantity: 50
Delivery weight: 0.544kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 61mm
Shipping length: 107mm
UPC: 713351271509

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für AFRAME BONDED BULLETS
SWIFT BULLET 270 CALIBER

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 270 CALIBER
(0.277") 150GR SEMISPITZER. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst
zu verwenden, damit Sie die bestmögliche Erfahrung machen können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie mit dem
Produkt arbeiten.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Munition.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort gründlich mit Wasser spülen.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Hitzequellen und offenen Flammen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe, in der die Geschosse verwendet werden, für das Kaliber 270 geeignet ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Integrität der Geschosse und der Waffe.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin.
Achten Sie darauf, dass das Magazin ordnungsgemäß in die Waffe eingesetzt ist, bevor Sie die Waffe
verwenden.
Befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen beim Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie unbenutzte oder abgelaufene Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Bringen Sie die Geschosse nicht in die Nähe von Wasserquellen oder in die Umwelt.
Nutzen Sie spezielle Sammelstellen für gefährliche Abfälle, um sicherzustellen, dass die Geschosse
umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden. Ihre
Sicherheit hat oberste Priorität.
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AFRAME BONDED BULLETS 270 CALIBER Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing AFrame® Bonded Bullets 270 Caliber (0.277") 150GR SemiSpitzer. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe handling, usage, and disposal of the product. By following these
guidelines, you can help prevent accidents and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.
Inspect bullets before use for any signs of damage or defects.
Use appropriate firearms that are specifically designed for the caliber of the bullets.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in firearms that are chambered for 270 caliber ammunition.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure your shooting area is safe and free from obstructions or bystanders.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.
Avoid using damaged or deformed bullets, as they may cause firearm malfunction.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Firearm

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
Load the bullets according to the firearm's manufacturer instructions.
Close the action securely.

Firing the Bullet

Assume a stable shooting position.
Align your sights on the target.
Ensure the area is clear of people and obstacles.
Pull the trigger smoothly and steadily.

PostFiring Procedure

After firing, keep the firearm pointed in a safe direction.
Open the action to eject any spent cartridges.
Inspect the firearm for any malfunctions or obstructions.

Disposal Instructions
Do not dispose of bullets in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.
Ensure that any unused or expired ammunition is disposed of safely and in accordance with local laws.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the AFrame® Bonded Bullets, please refer to the contact information
provided on the packaging or the manufacturer's website.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AFrame®
Bonded Bullets. Thank you for your commitment to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las balas AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 270 CALIBER (0.277") 150GR
SEMISPITZER. Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en la caza. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona
información sobre las medidas de seguridad, el uso adecuado y la disposición del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y personas
no autorizadas.
Inspecciona el producto antes de usarlo para asegurarte de que no haya daños visibles.
Utiliza siempre el equipo de protección adecuado al manipular y disparar proyectiles.
Mantente informado sobre cualquier aviso de retirada del producto o actualización de seguridad a través de
plataformas oficiales.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Apropiado: Utiliza solo en armas de fuego que estén diseñadas para el calibre 270 y que cumplan con
las especificaciones de seguridad.
Impacto y Retroceso: Ten en cuenta el impacto del retroceso al disparar. Asegúrate de tener una postura
adecuada y de usar un soporte estable.
Almacenamiento: Guarda las balas en su envase original en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor
y humedad.
Manipulación: Evita tocar la punta del proyectil. Mantén siempre el cañón del arma apuntando en una
dirección segura.
Verificación: Antes de cargar el arma, verifica que esté descargada y limpia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga del Proyectil:

Abre el cargador del arma de fuego.
Inserta el proyectil AFRAME BONDED BULLETS en la cámara del arma.
Asegúrate de que el proyectil esté bien asentado y asegurado.

Preparación para el Disparo:

Asegúrate de que el área sea segura para disparar.
Colócate en una posición estable y cómoda.
Usa gafas de protección y protección auditiva.

Disparo:

Apunta el arma hacia el objetivo deseado.
Tira del gatillo suavemente, manteniendo el enfoque en el objetivo.
Después del disparo, verifica la dirección del cañón y asegúrate de que el arma esté segura.

Después del Uso:

Limpia el arma y asegúrate de que no queden residuos de pólvora o proyectiles.
Almacena las balas restantes en su envase original y en un lugar seguro.

Instrucciones de Disposición



Las balas usadas o no deseadas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
No las arrojes a la basura común. Consulta con las autoridades locales para obtener información sobre
puntos de recolección o reciclaje.
Si tienes dudas sobre cómo deshacerte de ellas, contacta a un centro de reciclaje o a un profesional en
manejo de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor, consulta con el distribuidor
autorizado o el fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de lote y cualquier otra información relevante sobre
el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para disfrutar de un uso seguro y efectivo de tus
balas AFRAME BONDED BULLETS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 270
CALIBER

Introduzione
Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza relative all'uso dei proiettili AFRAME BONDED BULLETS
SWIFT BULLET 270 CALIBER. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto. La sicurezza dell'utente è la nostra priorità.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per scopi previsti e in conformità con le leggi locali sulla
caccia.
Tieni i proiettili lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Controlla sempre la compatibilità del proiettile con il tuo fucile prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Resta aggiornato sulle eventuali notifiche di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non utilizzare i proiettili se presentano segni di danno o deformazione.
Evita di maneggiare i proiettili in condizioni di umidità o bagnato.
Non tentare mai di modificare o riparare i proiettili.
Assicurati di avere una buona ventilazione nell'area di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica che il tuo fucile sia in buone condizioni e che sia conforme alle specifiche per l'uso di proiettili di
calibro 270.
Carica i proiettili nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore del fucile.
Prima di ogni utilizzo, controlla che non ci siano ostruzioni nella canna del fucile.
Posiziona il fucile in modo sicuro e stabile durante il tiro.
Dopo l'uso, pulisci il fucile e rimuovi i proiettili non utilizzati in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei proiettili usati o danneggiati.
Non gettare i proiettili nei rifiuti domestici o in natura.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento dei proiettili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di lotto e le informazioni sul prodotto a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili AFRAME BONDED BULLETS
SWIFT BULLET 270 CALIBER. La tua sicurezza è importante.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków AFRAME
BONDED BULLETS SWIFT BULLET 270 CALIBER
(0.277") 150GR SEMISPITZER 50/BOX

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 270 CALIBER. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z wytycznymi regulacji ogólnej
bezpieczeństwa produktów (GPSR) Unii Europejskiej. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Zapewnij, że pociski są przechowywane w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Trzymaj pociski z dala od dzieci oraz osób, które nie są przeszkolone w zakresie ich obsługi.
Zawsze używaj pocisków zgodnie z instrukcjami producenta oraz w połączeniu z odpowiednią bronią.
Regularnie sprawdzaj pociski pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed użyciem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj okularów ochronnych oraz odpowiedniego wyposażenia ochronnego podczas łowiectwa.
Nigdy nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt, które nie są celem.
Zawsze upewnij się, że jesteś w odpowiedniej strefie strzeleckiej, zanim oddasz strzał.
Unikaj używania pocisków w niesprzyjających warunkach atmosferycznych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
W przypadku wystąpienia nieprawidłowości podczas strzału, natychmiast zaprzestań używania pocisków i
skontaktuj się z ekspertem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Upewnij się, że używasz odpowiedniego kal. 270 (0.277") dla swojej broni.
Włóż pociski do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy pociski są prawidłowo zamocowane i czy nie ma żadnych uszkodzeń.
Po zakończeniu strzelania, zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed jej przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj zużytych pocisków do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych odpadów w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznego pozbycia się pocisków.
Upewnij się, że wszelkie odpady związane z amunicją są przechowywane w zamkniętych pojemnikach do
czasu ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą ds. broni.

Dodatkowe informacje
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Zachowanie ostrożności podczas korzystania z pocisków AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 270
CALIBER jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych i
instrukcji.



AFRAME VÄLISEINÄMÄLLISET METSÄSTYSLUODIT
SWIFT BULLET 270 CALIBER (0.277") 150GR
SEMISPITZER 50/BOX Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AFrame Väliseinämälliset Metsästysluodit Swift Bullet 270 Caliber (0.277") 150gr SemiSpitzer tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on tarkoitettu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tai käsitellä luoteja ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita luoteja.
Säilytä luodit kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjillään.
Käytä aina tarvittavia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä metsästyksestä ja ammunnasta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että aseesi on yhteensopiva 270 Caliber luotien kanssa ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata luoteja. Kaikki muutokset voivat johtaa vaaratilanteisiin.
Käytä ainoastaan suositeltuja patruunoita ja ammuntaaseita. Väärät yhdistelmät voivat aiheuttaa vaarallisia
tilanteita.
Harjoittele turvallista ampumista ja käytä aseen käsittelyyn liittyviä turvallisuusohjeita.
Varmista, että ampumaalue on vapaa ihmisistä, eläimistä ja esteistä.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että pakkaus on ehjä ennen käyttöä. Älä käytä luoteja, jos pakkaus on vaurioitunut.
Aseta luoti huolellisesti patruunaan ilman liiallista voimaa.
Varmista, että ase on lukittu ja turvallinen ennen kuin siirryt ampumaasentoon.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että kaikki ympärilläsi ovat turvassa ja että ampumaalue on selkeä.
Ampumisen jälkeen tarkista ase ja varmista, että se on turvallinen käyttää uudelleen.

Hävittämisohjeet
Älä heitä vahingoittuneita tai käyttämättömiä luoteja tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin hävittääksesi käytetyt tai vahingoittuneet luodit
turvallisesti.
Varmista, että kaikki käytetyt pakkaukset ja materiaalit hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. He voivat
tarjota lisätietoja tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia metsästyksessä ja ampumisessa. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi,
että sinä ja ympärilläsi olevat pysytte turvassa.
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Säkerhetsinstruktioner för AFRAME BONDED
BULLETS SWIFT BULLET 270 CALIBER (0.277")
150GR SEMISPITZER

Introduktion
Tack för att du valt AFrame® Bonded Bullets. Dessa gevärskulor är designade för att ge optimal prestanda och
säkerhet. För att säkerställa en trygg användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar eller skjuter med
gevär.
Förvara alltid ammunition på en säker och otillgänglig plats för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och att det är korrekt laddat innan användning.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Följ lokala lagar och förordningar gällande användning och förvaring av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast AFrame® Bonded Bullets i gevär som är designade för 270 kaliber.
Kontrollera att kulan är korrekt installerad i magasinet för att undvika oönskade deformationer eller missfires.
Undvik att använda ammunition som har synliga skador eller korrosion.
När du skjuter, se till att du är medveten om din omgivning och att ingen är i skottlinjen.
Efter skjutning, kontrollera alltid att vapnet är avtryckarfritt innan du hanterar det.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att vapnet är avstängt och att inget ammunition finns i kammern.
Ladda AFrame® Bonded Bullets i magasinet enligt tillverkarens instruktioner för ditt specifika gevär.
När du är redo att skjuta, försäkra dig om att du är i en säker och laglig skjutställning.
Rikta vapnet mot målet, kontrollera att det är säkert att skjuta, och avtryck avtryckaren försiktigt.
Efter att ha skjutit, kontrollera om det finns några tecken på skador på ammunition eller vapen innan du laddar
om.

Avfallsinstruktioner
Kassera tomma ammunition och förpackningar på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Använd aldrig ammunition som har passerat sitt utgångsdatum eller som har visat tecken på skador.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av AFrame® Bonded Bullets, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Viktig information
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av AFrame® Bonded Bullets.
Tack för att du prioriterar säkerheten.
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Pokyny pro bezpečnostní použití produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškové střely AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 270 CALIBER (0.277")
150GR SEMISPITZER. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání produktu, aby se
zajistila vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné pokyny pro bezpečnost
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a nepoškozený před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.
V případě jakýchkoli nejasností ohledně použití nebo bezpečnosti se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze ve vhodných a povolených oblastech pro střelbu.
Nikdy nemířte na nic, co nechcete zasáhnout.
Zkontrolujte, zda je zbraň správně nabitá a zda je v bezpečném režimu před manipulací.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
V případě zranění nebo nehody okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte správné vybavení a že je vaše zbraň v dobrém stavu.
Ujistěte se, že máte potřebné povolení k použití střelných zbraní a munice.

Nabíjení zbraně:

Opatrně vložte střely do zásobníku podle pokynů výrobce vaší zbraně.
Zajistěte, aby byla zbraň v bezpečném režimu, než začnete s nabíjením.

Střelba:

Zaujměte bezpečnou střeleckou pozici.
Před výstřelem se ujistěte, že je cílová oblast bezpečná.
Ovládejte zpětný ráz a ujistěte se, že jste stabilní.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte zbraň podle pokynů výrobce.
Uložte zbraň a munici na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo nevyužité střely a munici likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
V případě poškozených nebo nebezpečných produktů kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech kontaktujte
příslušné úřady nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


